
BALOGH EDGÁR VARGYASI VÁLTOZÁSOK 
Hóban, nagy hóban , Vargyason. Ha élne 

m é g Miklós vagy Fer i vagy Gazsi a sógo-
rok közül, szánon k i h a j t a n á n k a nagy 
mezőre, ú t és i r ány nélkül , a tágasság-
nak ! Dehá t hol v a n n a k m á r azok a lovak 
is. A havazás a r r a jó, hogy közelebb ül-
j ü n k egymáshoz a tűzhely körü l . Fábó l 
v a n ez a ház M á t h é Miklóséknál , jó me -
leg. S a f a lu m i n d e n ké rdése bekopog ide. 

Beáll í t Pá l Gyur i , a Terié , h á r o m kis 
gyermekével , szép gömbölyűek, v a n mi-
ből neve ln i őket a bányász c s a l á d j á b a n . 
Leven te m a h o l n a p négyéves, öccse, Sza-
bolcs, ke t tő t töl töt t be, s a legkisebbet , 
Csillát, m á r ők is dédelget ik . Há t beszél-
j ü n k csak er rő l a családról , f a lu j e l l emzö 
a sorsuk, é le tük. Gyur i apa i m m á r 34 
éves, más fé l évt izede dolgozik a b á n y á -
ban , havi jövede lme a gyermeksegé lyek-
kel együt t m a j d n e m 4000 le j . L a k n a k „a 
b l o k k b a n " (erről m é g szó lesz), 300 le j t 
ha kö l tenek a házra , i n k á b b va l amive l 
kevesebbet , ebben b e n n e v a n a l akbér , 
rádió, televízió, v i l l a n y á r a m (mosógép, 
hűtőszekrény, 5 kör te használa tával ) , 
ebből a havi k iadásból j á r a t j á k az Előrét 
és a Dolgozó Nőt. Van t ehá t miből el-
t enn i csekkszámlára . Mindenben m á s m á r 
ez az élet Alszegben, az egyik régi u d -
va r i k e r t b e ép í te t t korszerű sab lonház-
ban , min t volt Vízelvében, ahogy Gyur i 
még m o n d a n á : papóékni t t . A nevek is 
egészen mások, m i n t akkor régen, ké r -
dem is, honné t a szép választás, hogy 
Levente , Szabolcs m e g Csilla, s a vá lasz 
nagyon egyszerű: „Azt a k a r t u k , ne le-
gyen a Pá lok közt anny i egyfo rma név..." 
B o l y g a t h a t n á m mélyebbről , de m i n e k ? 
It t a h á r o m éle t revaló kölyök, i n k á b b is-
m e r k e d ü n k , és szokta tom őket, ne fé l -
j enek az ö lembe ülni . 

Va lami egészen ú j bará tkozás i r e n d -
szer, benső kollegiali tás, ba j t á r s i a s ság 
sej l ik az i f j ú bányász nagyon rövid, n a -
gyon á l ta lános val lomásaiból . A nap i 
nyolcórás m u n k á b ó l lesz nemegyszer ké t -
annyi is, h a megszorul a társ, és he lyet -
tesítést kér , mié r t ne? Ebből lesz az 

éneklés a kocsmában , hébe-hóba megré-
szegedés, i lyenkor zengenek a m ű d a l o k , 
isten t u d j a , h o n n a n k e r e k e d n e k elő, iga-
zán n e m a f a lu múl t j ábó l , dehá t így v a n 
most , hogy Gyur i kedvenc n ó t á j a : „Csi-
ná l t a tok egy hegedűt f ehé r rózsafából. . ." 
Fontos csak a m u n k a , m á s gond nincs. 
Ott lent a mélyben , az 512-es e lővága t -
ban, m a is meglő t tek ké t méter t , h a r -
m a d m a g u k b a n , ami f e lü lmú l t a a n o r m á t , 
hiszen az személyenkén t csak 54 cent i -
méter , vagyis 4 cent ivel több a fé l mé -
ternél . Igaz, hogy „seggölnek örökké", de 
jó levegőt n y o m n a k u t á n u k , s egymás 
kezére j á t s zanak m i n d a h á n y a n : Szabó» 
Sándor Zete lakáró l a szektorfőnök, Ko-
vács Jóska a topográ fus , Málnás i Dénes 
a lőmester , ve lük lehet dolgozni. Új vi -
lág, ú j közösség, mi m a r a d t i t t a fa lubó l? 

Hogy a szűk b l o k k - u d v a r o n ké t m a l a -
ca is van , no meg to jós tyúk? Ennyi a 
külváros i k i semberek háza i mögöt t is 
akad a gazdálkodásból . Az m á r más, 
több, v a l a m i a múl tbó l és t a l án a ket tős-
é l e t fo rmás jövőből is, hogy Gyuri , a b á -
nyász (és sok t á r sa a bányavi lágból) a 
kel lő időben kaszálni , kapá ln i , t a k a r n i 
megy a szüleinek. Azok rászoru lnak , s az 
ú j bányászcsa lád kedé lyének sem ár t . A 
Pá l család öreg f é r f i j a m á r k i r o k k a n t a 
munkábó l , nyugd í j a s a te rmelőszövetke-
zetben, ami v a j m i b izonyta lan megé lhe-
tés, csak Teri sógorasszonyom t a r t j a még, 
magá t . Meddig? S mi re j tőz ik t e rv dol-
gában Gyur i f i a l e lkében? Beval l ja . 
Gyű j t . G y ű j t pénzt , hogy s a j á t háza le-
gyen (az öregek háza öccsére, L a j i r a 
marad) . 

Ez anny i t je lent a bányász képzele té-
ben, hogy u d v a r a is, k e r t j e is legyen, va -
lami az elveszett édenből , ame ly k ü l ö n -
ben egy nyomorúságos parasz t i élet k i f i -
nomul t emléke csupán. Mégis: v a l a m i 
kapaszkodó a nagy térbe, a t á j b a , e rdő-
be-mezőbe, világos égbe, a te rmészetbe . 

Volt min gondolkodnom a Gyuri-féle-
bányász-e l i t f u r c s a jövőtervezgetésén, 
amelyből fe lü t i f e j é t a múl t . 



Vőfély bicikl in 

Benéz tünk az apához, egy kis jókedvet 
szánva köhögős, legyöngült , anny i p a -
raszt i m u n k á b a n kifogyot t é le tének. Fel-
tápászkodot t az ágyról , ke rü l elő i lyen-
kor kocc in tás ra sz i lvapál inka, l ebben-
lobban Teri is ezer szóval, v a n mit ha l l -
gatni régi és ú j ba jokró l . Ped ig az ú j 
háza t ha rmincö t év vágyával , szorga lmá-
val, ön fe l adásáva l mégiscsak tető a lá 
r ak ták , s becsüle te t szereztek m a g u k n a k 
a te rmelőszövetkeze tben is. 250 le jes 
nyugdí j , ennyi a vég, csak a vele j á ró 
búzával , p i tyókával , szénával , évenkén t 
egy-egy szerződéses ál la t fe lh iz la lásával 
k ipótolva lehet belőle f e n n m a r a d n i , no 
meg amíg Teri b í r j a , az ő részéből és 
csuppanó-cseppenő j avada lmazása ibó l hol 
szaporább, hol k ihagyó munkaegysége i 
u tán . Lépcsőn kell i t t a m á r be rendeze t t 
alagsori lakószobába leereszkedni , f e n n 
a fé l ig kész emele ten egy szoba La j ié , 
a vol t t raktorosé , aki va l ami lyen össze-
kü lönbözés u t á n kiál lot t a szövetkezet-
ből, s a borvíz töl tő üzem tonnaszál l í tó 
so fő r j e lett. Az öregek lehanya t ló élet-
f o r m á j a és Gyur i b á t y j á n a k ú j é le tmi-
nősége közt ö úgy a fele ú ton m a r a d t , 
hav i jövede lme ugyancsak erőfeszí tő 
m u n k á j a u t á n min tegy 1000 le j je l k i sebb 
a bányászéná l . Az ő e re j e azonban a szü-
lői házná l van , és sok m i n d e n t kipótol. 
Az öregek tü re lme t l enek , hogy n e m ho-
zott még asszonyt a házhoz (beletar tozik 

Vargyas á t lag 100 agglegénye sorába), 
de meg fé lnek is, mi lesz, ha ne t a l án ö 
m e n n e el egy lányos házhoz amolyan 
szolgáló-fér jnek, o t thagyva a fé l ig kész 
Balog utcai o t thont az öregekkel és a t e -
hénne l -bo r júva l . 

Ki m a r a d i t t a mezőgazdaságban? Egy 
kis családi számí tás t cs iná l tunk, amolyan 
búcsúzóul a régi vi lágtól . Vissza tekin tve 
t a l án II. Rákóczi Györgyig, ak i szabad 
és ka tona és lófő nemzetséget nyi to t t i t t 
a Bold izsároknak h á r o m évszázaddal ez-
előtt, t u l a j d o n k é p p e n apósom, az öreg 
Boldizsár zá r t a le ezt a jel legzetes szé-
kely csa ládtör ténete t . T izenha t u n o k á j a 
(va lamikor 16 muská t l i kolozsvári l aká -
sunk ab lakában) hogyan he lyezkedet t el? 
Világosan beszél a házi s ta t isz t ika: h a t a n 
e lkerü l tek a t á j ró l , a Vargyason vagy 
Száldoboson m a r a d t tíz közül 5 bányász 
vagy bányászfeleség, 4 t rak tor i s ta , vas -
esztergályos, sofőr, i l le tve ezek felesége, 
1 leány még n e m m e n t f é r jhez , de az 
i p a r b a n he lyezkedet t el. K ü l ö n b e n az 
asszonyok is m i n d kenyérkeresők , a bor -
víz töl tödébe j á r n a k palackozni , egyikük 
könyvelő a te rmelőszövetkezetben. M i n d -
eme családok 22 gye rmeke (az öreg Bol-
d izsár -papó eddig megszüle te t t 22 déd-
unoká j a ) m á r csak hírből fog ha l l an i a 
fö ldművelésrő l , á l la t tenyésztésről , e rdő-
lésről, még ha többségük f a l u n m a r a d 
is. Egytől egyig k i m a r a d n a k a kol lekt i -
v izáláskor beadot t ősi szántók és kaszá -
lók közössé vá l t t u l a jdon jogábó l . V a r -
gyas-nézőmben ezekkel a t ényekke l is 
szembe kel le t t egyszer néznem. 

Akárhogy is veszem, e l idegenedés ez a 
földtől , a mezőgazdaságtól , s ha az okot 
keresem, m i n d e n esetben ugyanaz : a 
megélhe tés b iz tonságának keresése. A m í g 
a termelőszövetkezet i m u n k a n e m n y ú j t 
annyi t , m i n t a műszak i (sofőri, t r a k t o -
rista , vasesztergályos) pá lya vagy a b á -
nya ipa r i e lhelyezkedés, n e m is szólva az 
ér te lmiségi pá lyákró l , nemcsak a Boldi-
zsárok kis s t a t i sz t iká jában , h a n e m az 
egész község közéle tében m a g á n a k a p a -
raszti é l e t f o r m á n a k korszerűsí tése helyet t 
ennek az é l e t f o r m á n a k az e lhagyása lesz 
a jel lemző. Az á tmene t i egyensúlyvesz-
tés köve tkezménye i t ki lehet hevern i , 
egyszerűen az ú j ipar i é l e t f o r m á b a n ot t-
honossá vá lva , de az ú j egyensúly k ia la -
ku lása k ívül esik a mezőgazdaságon. Leg-
a lább is egyelőre. Mindaddig , a m í g az ag-
ro techn ika m i n d e n ízében vonzóvá, m a -
rasztalóvá, rögzítővé n e m vál ik a jövő 
nemzedékek pá lyavá lasz tá sában és fog-
lalkozási e lhelyezkedésében, avagy (ami 
nem kizárt) az e r r e h iva to t t t á j o n meg 
nem születik egy közös ag rá r ipa r i élet-
f o r m a : az udva ros bányász , a t ehenes 
t r ak to r i s t a családi belsősége, va lahogy 
úgy, ahogy ez a kis Levente , Szabolcs 
és Csilla szüle inek vágya iban motoszkál . 



El lá toga t tunk a hóban Samuhoz , ő m a -
r a d t meg a Boldizsár f i ak közül, ú j háza t 
épí te t t Felszegben, közel az egykori Zöld-
pallóhoz, ahol év t izedekkel ezelőtt va sá r -
n a p o n k é n t szólt a muzsika , és a szabad-
b a n t ánco l tak a p i ros rokolyás l eányok 
és f ehé r ha r i snyás legények. Alig száz 
lépés a távolság a régi vízelvi belsőség-
től, de a n n á l nagyobb a kü lönbség k ívü l -
belül . I t t m á r n incs csűr, istálló, p a j t a , 
e lke r í tve n é h á n y tyúk kapi rgá l , s ott 
még a most csupasz gyümölcsös a Var -
gyas -pa tak k a n y a r j á b a n . Taka ros kép fo-
gad : te l jesen ú j berendezés , m i n d e n f é -
nyesre lakkozott , ide ugyan régi ho lmi 
m á r n e m való. S a m u nemcsak a p j a - a n y j a 
rozsdásodó sarlóit a j á n d é k o z t a n e k e m 
i ra tnyomta tónak , h a n e m f i a m kérésére 
e lkü ld te Kolozsvár ra a nagyanya , néha i 
A m b r u s J u l i á n n a 1876-ban fes te t t , é le t fás-
tu l ipános p e r e f e r n u m - l á d á j á t is. Az bi-
zony itt m á r n e m kell (s v a n még egy 
öreg fes te t t székely l áda a padláson, h a -
m a r o s a n az is ú t r a kel, i t t felesleges lom). 
Lá tom m é g emlékezésemben a kis S a m u 
sógort í e n n Daszmagyaróssában . sovány 
gyerek tépe t t ha r i snyában , r a k j a egyma-
ga a szénásszekeret , s most kiöl tözve fo-
gad. Ka landos munkavá l toga tá sok u t á n 
jól keres min t a fogyasztási szövetkezet 
anyagmozga tó ja , ő hozza az á ru t Sepsi-
szentgyörgyről . Kedves kispolgár , p a -
pucsban j á r szőnyegén. I l onká j a f é r jné l , 
I r é n k é j é r e — m e g m u t a t j á k — egy egész 
szobát r a k t á r k é n t betöl tő ú j bú to rza t vár . 
Televíz ió van , könyv vagy ú j s ág a Me-
gyei Tükör k ivéte lével nincsen. Idő sem 
vo lna olvasni , S a m u a sok f iz ikai t e r -
helés u t á n p ihenn i jő haza szép l akába . 

Idáékná l is j á r t unk , a vash ídná l . Soós 
Pé t e r sógor ot thon volt . Mióta ők is ösz-
szevesztek a termelőszövetkezet e lnöknő-
jével , F a r k a s n é Pá l A n n a asszonnyal , 
kevesebb a g o n d j u k : a f é r j öregedő f e j é -
vel é j je l iőr a borvíz töl tödében, a fe le -
ség n a p p a l j á r oda m u n k á b a , s hogy 
J u l i s k a l ánya óvónő Angyaloson, f é r j h e z 
is m e n t ( fa lu jabel ihez , Pá l G y u r k a k ő m ű -
veshez, de Sepsiszentgyörgyön élnek), a 
S a m u f ia ped ig f a f a ragóbó l régen vas-
f a ragó let t egy csíkszeredai gyá rban , 
kosztost és a lbér lő t sem f o g a d n a k többé 
a házba . Minden a helyén, m i n d e n csil-
log-villog, de h á t u l a nagy csűr és is-
tá l ló ü resen tátong, n e m h a s z n á l j á k m á r 
a kenyérsü tő kemencé t sem, hogyne, h i -
szen van m á r a f a l u b a n péküzem, és jó 
a kenyér . A régi v i lág t ehá t i t t is el-
m a r a d t , Soós Pé t e r örök r e fo rmte rve ibő l 
a kol lek t ívben éppen úgy n e m let t sem-
mi, m i n t ahogyan ködbe foszlott n e m egy 
á l m o m Vargyas goethei képéről , m ú l t és 
j ö v ő hasznos i l leszkedéséről . 

Új é lmény fogadot t a nép tanács épü-
letével szemben fe lhúzot t emeletes 
b lokkban , Tóth Pá lékná l . A f e l j á r a t szű-

kös, de a l akás kényelmes . Először lá t -
t u k a f a lu t fennrő l , a ba lkonró l nyíló 
p a n o r á m á b a n . Pa l i é r t kü lönben á t kel-
le t t m e n n e m a községi könyv tá rba , ép-
pen fogadóó rá j a volt , be is vol t f ű t v e a 
k isebbik szobában. A nagy te rem olyan, 
m i n t a jégverem. Mióta az á l l andó 
könyvtáros i á l lást t akarékosságból meg-
szünte t ték (itt is, m á s u t t is), n incs á l -
l andó szolgálat, o t thon olvas, aki köny-
vet vesz ki. Ped ig könyv, az van, az 
e lmúl t évben is a Szakszervezet i A lap 
és a Művelődési Ot thon költségvetési ke -
re tében 420 ú j köte t f u t o t t be (ebből 319 
d a r a b m a g y a r nyelvű), s a l is tákból 
azonnal megál lap í tha tó , hogy a könyv-
t á r n a k 176 be jegyze t t o lvasója v a n (eb-
ből 39 t izennégy éven aluli), ak ik egy 
év a la t t 3692 könyve t és 214 fo lyói ra t -
számot kölcsönöztek ki. 

Milyen könyvek fo rognak itt az olva-
sók kezén? Tóth Pal i kö rbe muta t , a le-
rongyolódot t kö te tek e l á r u l j á k a vá loga-
tást , azokat helyezték i t t el az első szo-
bában . Jókai , Mikszáth, Gárdonyi , Mó-
ricz, no meg Tolsztoj , Dumas , Verne, 
Victor Hugo kell itt e lsősorban, azok a 
legrongyosabbak, nézem, va lak i úgy viszi 
most magáva l az Egri csillagok egy pé l -
dányá t , hogy l aponkén t szétszedhető, van 
ugyan még egy pé ldány, de az sem k ü -
lönb. Sajnos , sok olyan k ö n y v érkezik, 
ame lynek a ha tékonysági foka szűk, az 

Virágos padok 



Vargyas i széke lykapu 
(Gazda József felvételei) 

olvasó n e m érti , n e m élvezi, és vissza-
hozza. Ne m o n d j u n k pé ldáka t , még meg-
sér tődnek az írók. 

Mégis: min tegy négyezer o lvasmány 
Vargyason (a tanszemélyzet , s á l t a l ában 
az ér te lmiség i n k á b b m a g a vásá ro l j a 
meg o lvasmányai t , a k ö z k ö n y v t á r b a fő -
leg tanulók, á l t a l ában a f i a ta lok j á r -
nak), há t ez tetszik. Va lahogyan itt ké -
szül a ká rpó t l á s sok mindené r t , ami a 
régiből elfogy s az ú jbó l m é g n e m te l -
jesedik, ez a k ö n y v b ú j á s készít i t a l án 
elő az ú j ipar i é l e t fo rma szellemi be l -
ter jességét , a kispolgár i megrekedés fe l -
oldását az ú j , szocialista e m b e r egész-
vol ta felé. Egy kis meglepe tés : a könyv-
tá ros m o n d j a , hogy ú j a b b a n mezőgazda-
sági jel legű k i adványoka t is kér tek . 
Hinni szere tném, hogy ez is jelzés, a m a 
f a l u - m e g m a r a d á s üzenete , ame lyben a 
régi pa rasz t ság az ipar i f o r m á b a n is 
ú j jászü le t ik , v isszata lá lva — m a g a s a b b 
szinten — mezőhöz és erdőhöz. 

Va lami íz az e l tűnőből még i t t m a -
rad t meg, Fő út 405. szám alat t , J u l -
csiéknál. Sötét f a l u n á t j ö t t ünk haza, a 
j á r d á k csúszósak, ú tközépen, az au tók 
n y o m á b a n bo torká l tunk , m e g é r d e m e l j ü k 

az ácsműhe ly melegét . Nagy h í r : Miklós 
sógor k iengedte a t eheneke t és az üszőt 
há t r a , a ker tbe , t ánco l tak a hóban, n e k i -
dörgölődztek a f á k n a k , csak úgy porzot t 
r á j u k t u skén t a dér és hópehely, az tán 
leheveredtek , megfü röd tek , m i n t a v e r e -
bek. Van is i t t a házban f r i s s t e j bő-
ven, egy rész szerződéses a t e j b e g y ű j -
tőnek, a több ié r t a szomszédok jönnek 
k a n n á k k a l . Ben t a szobában ka t tog a t é -
l ire fe lá l l í to t t osztováta, fe leségem Julcsi 
húgáva l szaknyelven — a székely szövő-
asszonyok nye lvén — beszélget, sok az 
e lgondolásuk tavaszig, beszélgessenek 
csak. 

Dolga végeztével egy f a tönkön ül mos t 
a gazda, olvas. K é r d é s e m r e ragyogva 
m u t a t j a : A láthatatlan ember Gá rdony i -
tól, most ve t t e elő másodszorra . Begyűl -
nek sorra a rokonok, azok is, ak ike t az 
imén t fe lke res tünk , ez a Boldizsárok 
k lub ja , vagy azért , m e r t i t t a h á z b a n 
n e m volt és n incs gyermek, vagy ta lán , 
m e r t i t t őrződött m e g a legtöbb a m a 
székely pa t r i a rká l i s vi lágból . Furcsa , 
most ha l lok először jó szót a t e rme lő -
szövetkezetről . Julcsi mesél i el, hogy az 
e lmúl t évben kü lön megf ize t ték a len-
nyüvést , ez ú j , n e m m á s n a k ad t ák ki a 
m u n k á t , h a n e m megengedték , hogy m a -
guk a tagok keressenek. De m o n d h a t j a 
a magáét , ak ik k i m a r a d t a k m á r abból 
a közösből, ott hagyva, ami t v a l a h a b e -
vi t tek, mélyen ha l lga tnak . Ez s zámu k ra 
n e m érdekes többé. 

Közben vacsorázunk, a vendégek (most 
m á r Gyur i is i t t van , úgy, a bányász -
s i sak jáva l érkezet t , s b e f u t o t t L a j i is, 
az öccse) egy-egy p o h á r k a fenyővize t 
kapnak , az tán ú j r a e lered a szó. Hogy 
egy geológus m o n d t a : a t emető t n e m 
b á n t j á k ! Föl v a n té rképezve a szénré-
teg, Borv ízo lda lában kezd ik m a j d m e g 
az ú j fe j tés t , a l á f ú r n a k ta lán , de a te-
mető m a r a d . . . Most a v a r j a k é az, r a -
ja ik k á r o g n a k és köröznek a f eke te f á k 
felet t , n e m m e g y ü n k ki, u to l j á r a t ava ly 
vo l tunk vi lágí táskor . De ez a h í r meg-
nyugta tó . Öregek le t tünk Rebivel , á té l -
t ük a nagy vál tozást , r e m é l j ü k is fo ly-
vást , hogy ami még n incs jól, azt k i -
hozza az idő szebben is, de az öreg 
Má thé Fe renc boldizsár nyughasson 
odakint , és sorra mind , aki odake rü l 
Máthé Ferenc i lonka kop j a f á i alá (mert 
egyre több a f a rago t t f e j f a a kőből és 
be tonból r ako t t sírok között, b izonyára 
korszak-búcsúzóul) . 

A jövő m i n d e n g o n d j a i m m á r a déd-
u n o k á k nemzedéké re háru l . 

Részlet a hasonló címmel megjelenő könyvből. 


